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MULTIGLIDE® .

DRAP DE TRANSLATION ”

TRANSFERT COUCHE-COUCHE

REFERENCES :
SIIM70/195 ; SIIM60/90 -

Drap molletonné + housse

SIIM83; SIIM200

Drap impermeéable

POUR QUI

Il sadresse a des personnes
necessitant
d’étre mobilisées entre
deux plans couchés.

v
AIDE TOTALE

aire pour

D I ‘:‘
4V

| permet a un soignant de mobiliser
un patient a ’horizontale en toute securite !

MULTIGLIDE® est un drap de translation destiné a une utilisation en
collectivite.

Inseérés sous le patient en hemlcorps ils facilitent les transferts latéraux
entre deux plans de méme niveau et sans espacement entre eux, en le
faisant glisser dessus.

Souples et pliables au pied du brancard, ils sont fournis avec une housse
en tissu impermeéable pour les versions molletonnées.

+ PREVENTION DES TMS

R —
‘”***** \

\ MULTIGLIDE® permet de prévenir les risques
de lombalgies en allegeant de 60% l'effort du \
| soignant lors des mobilisations au lit. \

ASSOCIATIONS DE PRODUITS

Pour faciliter le transfert entre deux plans couchés, associez le drap de

translation MULTIGLIDE® avec d'autres aides techniques !

Passerelle rigide entre deux
g
c plans couches.

/ Ref : S121300
GARANTIE 2 ANS
HORS PIECE USURE
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Date de Mise a Jour : 29/11/2023

Garantie*: 2 ans

C€

Fabricant : Immedia
Origine : Danemark

Con g e MULTIGLIDE®

Génération de produit : 1 Fi C h‘ TQC h N iq ue

DRAP DE TRANSLATION

*Dans le cadre dune utilisation normale et du respect des préconisations dentretien
du fournisseur

CONDITIONNEMENT

1 sachet contena

nt 1 drap de

translation MULTIGLIDE® et sa

fiche technique.

INDICATIONS D'UTILISATION

Manutention manuelle par une tierce personne d’un sujet présentant une
incapacité de bouger, sur plan horizontal sans écart de niveau ni espace.
Les etiquettes doivent toujours étre a I'extérieur.

Si vous étes utilisateur de ce produit, consultez systématiquement votre
qevge_ndqur de matérie| medical qui vous donnera toutes les informations utiles a
l'utilisation en toute sécurité de notre produit.

CONTRE-INDICATIONS ET SECURITE

Ne pas utiliser en dehors des indications d'utilisation précédemment citées.
Ne jamais utiliser un produit défectueux.

Apres utilisation, le dra(f MULTIGLIDE® ne doit pas rester ni sur le sol,ni dans le
lit. Ne pas approcher d’une flamme ou d’une source de chaleur importante. Ne
pas laisser un patient seul sur le drap, barrieres de protection du it baissees.

Un contréle périodique de I'état du produit, de son installation (et ses fixations
le cas échéant) est obligatoire. Toute garantie est exclue en cas de mauvaise
utilisation, négligence ou défaut d'entretien de la part de I'acquéreur.

En cas d’incident en lien avec notre produit, merci de prendre contact avec notre
société (qualité(@alterecosante.net). Vous pouvez notifier l'incident a TANSM au
lien suivant : https://signalement.social-sante.gouv.fr/

COMPOSITION & COULEUR HYGIENE, ENTRETIEN ET STOCKAGE

Drap MULTIGLI

DE®:

Nylon contrelaqué 160° avec
enduction polyuréthane.

Drap MULTIGLI
Exterieur 65% P
Coton. Interieur
Polyester.

Couleur : Vert.

DE® molletonne :
o,\lrester et 35%

ylon. Garniture

Charge maximale admissible : 200 kg

REFERENCES N° IDENJEIICATION

LES PRODUITS DE NOTRE GAMME SE CONFORMENT AUX
PROTOCOLES DE DESINFECTION HOSPITALIERE.

Protocole de « netj:pxaﬁ\e/désinfection et de compatibilité surfaces hautes » mis
au point par Ia.Sgaete NIO . ) _ .
Pgodqflts prohibés : Solvants, bases, acides, eau de javel, adoucissant et produits
abrasifs.

Produit recommandeé : Détergent désinfectant surfaces hautes.

Le procédé de lavage suivant doit étre utilisé : « Lavage a 80° en machine
Séechage a 60° maximum. « Lavage a la main, trempage et essuyage.

« Pulverisation d’une solution de détergent désinfectant (essuyage léger avec un
papier non tisse, sechage a l'air). « Autoclave a 136° (sauf mo||etonné§

. omgatlble protocoles de bionettoyage et désinfection vapeur selon la norme

NF T72-110 pour la désinfection a la vapeur (utilisation D-VAP PRISM).

Stocker dans un endroit propre et ventile, a 'abri de ’humidité et de fortes
variations de température (+10°C / +30°C).

DESCRIPTION POIDS DIMENSIONS

SIIM60/90 | En cours d'obtention |2r2P de translation MULTIGLIDE® molletonne | g1, | 60, 90 cm
avec une housse imperméable de protection.
SIIM70/195 | 05708012128785 | Drap de translation MULTIGLIDE® moletonne | 4 41 .| 70,195 cm
avec une housse imperméable de protection.
SIIM83 05708012169764 | Drap de translation MULTIGLIDE® impermeéable. | 0,15kg | 72x130 cm
Drap de translation MULTIGLIDE® imperméable
SIIM200 05708012254477 |Utilisable comme housse imperméable de 0,25kg | 70 x 200 cm
protection pour drap de translation molletonne.
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